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de garantia

El consumidor de bienes corporales destinados al consumo pri-
vado tiene derecho a la subsanacion de las faltas de conformi-
dad que se pongan de manifiesto en los productos adquiridos,
de acuerdo con las siguientes reglas:

Salvo prueba en contrario, un bien es conforme con el contrato
siempre que cumpla los requisitos siguientes:

Que el bien adquirido se ajuste a la descripcién realizada por el
vendedor.

Que el bien adquirido tenga las cualidades manifestadas median-
te una muestra o modelo.

Que el bien adquirido sirva para los usos a que ordinariamente se
destinan los bienes de consumo del mismo tipo.

Que sea apto para el uso especial que hubiese sido requerido por el
consumidor y que el vendedor haya aceptado.

Que presente la calidad y el comportamiento esperados, especial-
mente atendidas las declaraciones publicas sobre sus caracteristi-
cas concretas hechas por el vendedor o el fabricante.

En caso de falta de conformidad del bien con el contrato, el
consumidor puede optar, a su eleccidon, entre:

La reparacién del bien o su sustitucién, salvo que ello resulte im-
posible o desproporcionado.

Si la reparacién o sustitucién no son posibles o son despropor-
cionadas, el consumidor podrd optar por una rebaja adecuada
en el precio o por la resolucién del contrato, con devolucién del
precio.

El consumidor no podrd exigir la sustitucién cuando se trate de
bienes de segunda mano o bienes de imposible sustitucién por
otros similares.

El vendedor responde de las faltas de conformidad que se ma-
nifiesten en un plazo de dos afos desde la entrega del bien.
No obstante:

Si la falta de conformidad se manifiesta durante los seis primeros
meses desde la entrega de la cosa, se presume que dicha falta de
conformidad existfa cuando se entreg6 aquélla.

A partir del sexto mes, el consumidor deberd demostrar que la falta
de conformidad existia en el momento de la entrega del bien.
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Le agradecemos la confianza depositada en nuestra marca y pasamos a
informarle del proceso actual de garantias.

La factura de compra, serd su justificante en caso de cualquier reclamacién sobre el producto.
La mencionada factura incluird una serie de apartados para el conocimiento del comprador y
debera ser firmada de conformidad por el mismo.

La reparacién y, en su caso la sustitucién suspenden el cémputo de
los plazos que establece la ley. El periodo de suspensién comenzard
desde que el consumidor ponga el bien a disposicién del vendedor
y concluird con la entrega del bien reparado o, en caso de sustitu-
cién, del nuevo bien.

Durante los seis primeros meses posteriores a la entrega del bien
reparado, el vendedor responderd de las faltas de conformidad
que motivaron la reparacidn.

En los bienes de segunda mano, el vendedor y el consumidor
podrdn pactar el plazo de responsabilidad del vendedor que no
podrd ser inferior a un afo.

El vendedor respondera ante el consumidor de cualquier fal-
ta de conformidad que exista en el momento de la entrega del
bien.

Cuando al consumidor le resulte imposible o le resulte una carga
excesiva dirigirse al vendedor podr4 reclamar directamente al fa-
bricante o importador.

La renuncia previa de los derechos que la ley reconoce a los con-
sumidores serd nula, siendo asimismo nulos los actos realizados
en fraude de la misma. Son vendedores a efectos de esta ley las
personas fisicas o juridicas que, en el marco de su actividad pro-
fesional, vendan bienes de consumo.

El consumidor debera informar y reclamar al vendedor en el pla-
2o de dos meses desde que conozca la no conformidad.

El comprador ha sido informado del mantenimiento requeri-
do por el material que adquiere a fin de mantener el mismo en
perfectas condiciones de uso y conservacion asi como de evi-
tar su deterioro.

El comprador ha recibido un manual con las caracteristicas
técnicas del material que adquiere y las instrucciones para su
utilizacion correcta.

El comprador, después de revisar el material que adquiere, lo
recibe sin que el mismo presente ningtin tipo de deterioro ex-
terno y en perfectas condiciones de uso, sin perjuicio de posi-
bles faltas de conformidad que se presenten como consecuen-
cia de su utilizacién.

Datos del comprador:

REGISTRO DE GARANTIA

Le recomendamos que registre su compra a través de nuestra pagina web: http://www.letusa.es/servicios/registro-de-garantias
Si no dispone de conexion a internet puede rellenar e imprimir el siguiente formulario y enviarlo por fax al nimero 916414597

Nombre: Apellidos:

Domicilio:

Localidad: Provincia: CP.

Datos del producto:

Marca: Modelo: Ne de Serie:
Dia: Mes: Afo: Firma:

El comprador afirma que el material adquirido va a ser destinado a uso profesional: I NO O (tdchese lo que proceda)

° LETUSA omo responsable del fichero automatizado, garantiza el pleno cumplimiento de la normativa de Proteccién de Datos de Carécter Personal, y asi, el Cliente registrado, queda informado y

presta su consentimiento a la incorporacion de sus datos a los ficheros automatizados existentes en Letusa S.A., y al tratamiento automatizado de los mismos, para las finalidades de envio de comunicaciones
comerciales, incluidas las comunicaciones comerciales electrdnicas. Dicho consentimiento del cliente registrado es dado en su nombre, pudiendo oponerse en todo momento al envio de tales comunicaciones a través
de los canales habituales con Letusa S.A. La politica de privacidad de Letusa S.A. le asequra, en todo caso, el ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, por escrito a:

Letusa S.A. C/Laguna 10, C.P. 28923 Localidad: Alcorcén (Madrid) Teléfono: 914862800.

El Cliente registrado acepta que puedan ser cedidos sus datos, exclusivamente para las finalidades a las que se refiere el parrafo primero, a otras entidades pertenecientes al grupo Letusa S.A. La aceptacién del
Cliente registrado para que puedan ser tratados o cedidos sus datos en la forma establecida en este parrafo, tiene siempre cardcter revocable, sin efectos retroactivos, conforme alo que disponen los articulos 6y 11 dela
1.0.15/1999. En cualquier momento se podré denegar el consentimiento prestado o ejercitar cualquiera de los derechos mencionados a través de los canales detallados en el parrafo anterior.

3 Fecha de compra:
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ATENCION: Al usar productos eléctricos, deben observarse unas precauciones
basicas, incluyendo las siguientes:
® |ea todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

e No utilice este producto cerca del agua; por ejemplo, cerca de una bafera, lavabo, lavadero, en un
sotano humedo, o cerca de una piscina o similar.

e Este producto sdélo debe ser utilizado en el soporte recomendado por el fabricante.

e Este producto, ya sea solo 0 en combinacion con un amplificador y auriculares o altavoces puede
causar pérdida auditiva permanente. No lo utilice durante largo tiempo a gran volumen, o a un
volumen que resulte incobmodo. Si nota alguna pérdida de audicién, consulte con un especialista.

El producto debe ser colocado en tal forma que no se interfiera con su adecuada ventilacion.

El producto debe ser situado lejos de fuentes de calor, como radiadores, calefactores u otros
aparatos que produzcan calor.

e El producto debe ser conectado a una fuente de corriente eléctrica del tipo descrito en las
instrucciones de funcionamiento o tal como esté marcado en el producto.

e FEl cable de alimentacion debe ser desenchufado cuando no se vaya a utilizar el aparato durante
largo tiempo.

Debe ponerse especial cuidado en que no caigan objetos o liquidos en el interior por las aberturas.
El producto debe ser revisado por personal cualificado cuando:

El cable de alimentacién o el enchufe se haya danado, o

Hayan caido objetos o liquidos en el producto, o

El producto haya sido expuesto a la lluvia, o

El producto no funcione normalmente o exhiba un cambio importante de prestaciones, o

El producto se haya caido, o el chasis se haya danado.

No intente realizar mantenimiento de este producto mas que como se describe en las instrucciones
de mantenimiento por parte del usuario. Todas las demas tareas deben ser llevadas a cabo por
personal cualificado.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Simbolo CE para Normas Unificadas Europeas

La marca CE que exhiben después del 1 de Enero de 1997, significa que cumplen la
Directiva EMC (89/336/EEC), la Directiva sobre la marca CE (93/68/EEC) y la Directiva
de Bajo Voltaje (73/23/EEC).

Asimismo, la marca CE que exhiben nuestros productos que funcionan con baterias,
significa que cumplen la Directiva EMC (89/336/EEC) y la Directiva sobre la marca CE
(93/68/EEC)

Manual

Algunas paginas de los manuales muestran reproducciones de pantallas junto con una
explicacion de las funciones y operacion. Todas las reproducciones de pantallas, figuras,
nombres de sonidos, Pardmetros, y valores son meramente ejemplos, y no tienen por qué
coincidir con la pantalla real en la que esté trabajando.
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Nota sobre reciclaje para la Unién Europea: Cuando este producto

finalice su vida atil no debe ser arrojado a la basura convencional. Este
K producto contiene materiales que pueden y deben ser reciclados. Por

favor, consulte las disposiciones locales sobre reciclaje de productos

electrénicos.

Acerca de las opciones: IMPORTANTE: Todas las opciones que se describen en este
Manual se venden por separado. Por favor, consulte con su distribuidor.

Marcas Registradas
Todas las deméds marcas registradas son propiedad de sus respectivas companias.

Avisos
e Debido a mejoras en el producto, es posible que algunas caracteristicas o
funciones descritas en este manual sean distintas de las de su instrumento.
Vox no es responsable de las diferencias entre las especificaciones del instrumento y las
caracteristicas descritas en este manual.
e Especificaciones, apariencia y opciones sujetas a cambio sin previo aviso.

Convenciones usadas en los Manuales

A : Indica algo importante, que debe tener en cuenta.

L) : Indica informacion adicional o sugerencias.

TABLA DE EQUIVALENCIA DE NOTAS:

DO RE MI FA SOL LA SI
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Felicidades:

Ha comprado usted un genuino amplificador de guitarra VOX.

Su nuevo amplificador Vox ha sido disefiado y construido con el mismo cuidado y
atencion al detalle que hemos dado a todos nuestros amplificadores desde 1957. Le
ofrecera afios de fenomenal sonido VOX.

Por favor, lea este manual para entender las funciones de su amplificador.

Con la adicién de distintos controles, su nuevo amplificador Vox resulta
verdaderamente versatil.

Su nuevo amplificador serd una excelente adicion a su arsenal sonoro. Como ira viendo
a continuacion este amplificador elegante y de estilo clasico suena tan bien como su
aspecto y le proporcionara gran cantidad de sonidos de guitarra que no solamente
suenan bien sino que podra sacar un gran partido de ellos. En las siguientes paginas
encontrara explicaciones sobre las caracteristicas y controles de este nuevo
amplificador.

Ademas su nuevo amplificador es muy facil de utilizar lo cual es de méxima
importancia para un guitarrista que debe de utilizar su instrumento tanto en estudio
como en directo.

Caracteristicas Principales

* Disefio compacto DA10/DA20 disponible en Modelos de 10 6 20 vatios (10W /20W)
con un sonido estelar heredado de la serie VOX Valvetronix (AD15VT, AD30VT,

AD50VT, AD100VT).

* El amplificador puede alimentarse mediante 6 pilas alcalinas tipo C. Esto lo hace muy
facil de utilizar en cualquier situacion.

A4 Cuando funciona con Baterias el amplificador ofrece una potencia maxima de 5
vatios.

A& 1 as Baterias duran hasta 25 horas de utilizacién con una salida de potencia de 0.5W.
* Las entradas incluyen AUX IN para la conexién de un CD, MP3, etc., y una toma

MIC INPUT a la que puede conectar un micro.

L) Puede tocar junto con la musica grabada o acompafar su voz con la guitarra.

* Boton TAP que permite Ajustar la velocidad de flanger o tiempo de retardo de forma
sincronizada con el tempo.

* El amplificador ofrece 11 tipos de sonido para varios géneros musicales.
* 11 Efectos de alta calidad més reduccion de ruido.

* Conmutador de Seleccion de potencia que permite disfrutar del sonido en todas las
situaciones.
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Procedimientos iniciales y configuracion

Nota adicional: Por favor consulte los controles tal como se explica mas adelante.

1. Ponga el control MASTER al minimo.
2. Inserte las Baterias tal como se ha explicado.

O bien, utilice el cable de alimentacién suministrado para enchufar el amplificador a la

red.

A& No utilice nunca otro cable de alimentacién distinto del suministrado.

3. Enchufe su guitarra a la toma INPUT.

Las entradas incluyen AUX IN para la conexién de un CD, MP3, etc., y una toma
MIC INPUT a la que puede conectar un micro.

Puede tocar junto con la musica grabada o acompafiar su voz con la guitarra.

4. Encienda el amplificador con el conmutador STANDBY.

5. Suba lentamente MASTER hasta el nivel deseado.

A& Tl conmutador de Seleccién de potencia POWER SELECT permite disfrutar del
sonido en todas las situaciones.

L) Nota adicional: Para ahorrar vida a las Baterfas Seleccione una potencia mas
reducida.

Instalacion de las Baterias

Retire la cubierta del compartimiento de Baterias.

Inserte seis Baterias alcalinas C, tal como muestra la figura.
Asegtrese que la polaridad es correcta.

A& 1as Baterias no estan incluidas, debe comprarlas por separado.

A& No use otro tipo de Baterias. Debe usar siempre Baterias alcalinas.
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Acerca de la vida de las Baterias

La vida de las Baterias depende de la potencia Seleccionada mediante el conmutador

POWER SELECT.

POWER SELECT | Vidade las
Baterias
MAX 8 horas
1.5W 18 horas
0.5W 25 horas

Nota adicional: al usar Baterias la potencia maxima del amplificador, cuando

POWER SELECT esta al maximo es de 5W.

Remplazar las Baterias

Reemplace las Baterias cuando el indicador situado encima de STANDBY aparezca con

poco brillo.
A Si las Baterias estan gastadas, se puede producir ruido no deseado.

A& Retire siempre las Baterias gastadas. Si no lo hace pueden producirse dafios a la

unidad.

A Retire siempre las Baterias cuando no vaya a usar el amplificador durante un

periodo largo de tiempo.
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Panel principal
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1. Toma INPUT

Conecte aqui su guitarra favorita. Asegurese de usar un cable de alta calidad.

2 Seccién de amplificador AMP

STYLE Selector

Permite seleccionar el ESTILO musical del Amplificador.

Pruebe los distintos estilos para Seleccionar el que mejor se adapte a cada
situacion.

GAIN

Ajusta la ganancia de preamplificador.

TONE

Ajusta el tono del amplificador.

MASTER

Ajusta el volumen general del amplificador.
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3. Seccion de Efectos

EFFECTS

Selecciona el tipo de Efectos.

EDIT 1

Use este botén para Ajustar los Pardmetros de cada Efecto.
Gire este boton para Ajustar el Parametro 1 (EDIT 1).

Si el LED BYPASS esta iluminado, puede mantener pulsado TAP y girar
este boton para Ajustar la sensibilidad de reduccién de ruido.

Gire este botén mientras mantiene pulsado TAP para Ajustar el Parametro
2 (EDIT 2).

Gire este boton mientras mantiene pulsado BYPASS para Ajustar el
Parametro 3 (EDIT 3).

No se pueden Ajustar los Parametros de Efectos mientras BYPASS est4
iluminado.

TAP (EDIT 2)

Le permite Ajustar la velocidad de modulaciéon como CHORUS o
FLANGER o el tiempo de reverberacion REVERB, simplemente
pulselo 2 veces con el intervalo deseado.

No se pueden Ajustar los Parametros de Efectos mientras BYPASS esta
iluminado.

BYPASS (EDIT 3)

Este botdn puentea (desactiva) los Efectos.

Gire EDIT 1 mientras mantiene pulsado BYPASS para Ajustar el
Pardmetro 3 (EDIT 3).

No se pueden Ajustar los Parametros de Efectos mientras BYPASS est4
iluminado.

Si el LED BYPASS estd iluminado, puede mantener pulsado TAP y girar
EDIT 1 para Ajustar la sensibilidad de reduccién de ruido.

4. STANDBY conmutador

Cuando el amplificador esta encendido, el indicador situado encima del conmutador
estard iluminado.

10
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Panel Posterior
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1. AC

Conecte aqui el cable de alimentacion.

A No utilice nunca otro cable de alimentacion distinto del suministrado.

2. POWER SELECT

Ajusta la potencia del amplificador.
Permite Seleccionar la potencia deseada.

El conmutador de Seleccién de potencia POWER SELECT permite disfrutar del sonido
en todas las situaciones.

Nota adicional: al usar Baterias la potencia méxima del amplificador, cuando
POWER SELECT esta al maximo es de 5W.

L Nota adicional: Este Ajuste le permite obtener el sonido clasico Vox a distintas
potencias, sin necesidad de llegar a la potencia maxima del amplificador para conseguir
la célida saturacion en situaciones en que no sea necesaria tanta potencia.

3. LINE / PHONE

Use esta toma si conecta directamente con un mezclador, grabadora o si usa auriculares.

LIl Si conecta auriculares la salida de linea se silencia.

11
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4. AUXIN

Las entradas incluyen AUX IN para la conexién de un CD, MP3, etc.

L) Puede tocar junto con la musica grabada o acompafar su voz con la guitarra.

Nota adicional: Ajuste el volumen de Reproduccién en la unidad conectada.

5. MIC INPUT

Conecte un micr6fono a esta toma.

6. MIC VOLUME

Ajusta el volumen de la entrada de micréfono.

12
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Crear su propio Programa y Ajustar la reduccion
de ruido

CREACION DE SU PROPIO PROGRAMA

1. Use BYPASS para desactivar el Efecto. EI LED Bypass debe estar
iluminado.

2. Use STYLE selector para Seleccionar el Tipo de amplificador.
3. Ajuste GAIN y TONE.

4. Mantenga pulsado TAP y gire EDIT 1 para Ajustar la reduccion de
ruido.

Nota adicional: Ajuste la reduccién de ruido de forma que no
escuche ruido cuando no esté tocando la guitarra.

5. Si desea usar un Efecto Pulse BYPASS para activar el Efecto.
El LED Bypass debe estar apagado.
6. Seleccione un Efecto y realice los Ajustes.

A Por ejemplo, si desea usar un retardo y el Selector ya esta en DELAY, Seleccione otro
Efecto y vuelva a Seleccionar DELAY.

Tiempo de retardo (DELAY TIME): Pulse TAP dos veces con el intervalo que desee, o Mantenga
pulsada la tecla TAP y gire EDIT 1.

Nivel de retardo (DELAY LEVEL): gire EDIT 1 (sin pulsar ningtn otro botén).

Regeneracion de retardo (DELAY FEEDBACK): Gire EDIT 1 mientras mantiene pulsado el
botén BYPASS.

13
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Ajuste de la reduccion de ruido

Para minimizar los ruidos que se escuchan durante los intervalos
en que no esté tocando.

Informacion adicional: se recomienda su uso
especialmente en Efectos de alta ganancia.

Informacion adicional: el Parametro de reduccion de ruido se guarda
como parte de cada Programa. Si selecciona otro Programa o apaga la
unidad sin guardarlo, su Edicidén se perdera.

1. Use BYPASS para desactivar el Efecto.

2. Mantenga pulsado TAP y gire EDIT 1 para Ajustar la reduccion de
ruido.

Nota adicional: Dependiendo del tipo de guitarra un Ajuste excesivo de
este Parametro puede hacer que se corte el sonido de forma inapropiada.

3. Si desea usar un Efecto Pulse BYPASS (de forma que el LED se
apague) para activar el Efecto.
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Estilos de Amplificador y Efectos

Estilos de Amplificador

Informacién adicional: en este momento se preguntara los distintos
modelos de amplificador que hemos elegido para formar el conjunto de estilos
de amplificador.

Desde luego no ha sido en absoluto una tarea facil, ya que como sabra
seguramente, existe un gran numero de fantasticos amplificadores de guitarra
entre los cuales hay que elegir.

Después de muchas horas de cuidadosa busqueda, conversaciones y alguna
que otra discusidén amistosa, llamadas a nuestros amigos profesionales,
intérpretes, ademas de por supuesto escuchar y tocar, por fin legamos a una
lista.

CLEAN 1

Estilo con unos graves de excepcional respuesta y suavidad, unos deliciosos medios y
unos suaves agudos, que le convierten el compafiero ideal de pastillas de bobina
sencilla. Los acordes suenan fantasticos.

CLEAN 2

Sonido muy enfocado con unos graves tipo piano.

BLUES 1

Excepcional respuesta a la dindmica de la interpretacién y volumen de la guitarra.

Si baja el volumen de su guitarra obtendra y sonido claro y lleno.

También puede hacer que los acordes suenen mas distorsionados o claros dependiendo
de lo fuerte que rasguee la guitarra.

BLUES 2

Tono grueso con arménicos de segundo y tercer orden que aumentan al aumentar la
ganancia del amplificador.
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BLUES 3

Sonido reconocible al instante que es rico y suave en los agudos y que tiene una gloriosa
saturacion.

CRUNCH 1

Sonido orgénico dindmicamente rico y célido.

Si baja el volumen de su guitarra obtendra y sonido claro y personal.

CRUNCH 2

Sonido grueso con gran pegada.

Si baja el volumen de su guitarra obtendrd y sonido claro y brillante que es perfecto
para acordes.

HIGAIN 1

Excepcional sonido de alta ganancia y gran pegada que se convierte en un agresivo
monstruo de ganancia a la vez que mantiene la definicién de las notas.

HIGAIN 2

Graves profundos y agudos “fizzy” con una monstruosa ganancia para intérpretes
modernos que afinan por debajo.

Con ganancias bajas, obtiene un sonido brillante y claro de gran dimension.

HIGAIN 3

Sonido altamente saturado que combina graves abiertos con medios y agudos
comprimidos.

El sonido se mantiene enfocado y bien definido incluso con las ganancias més altas.

DRIVE

Sonido de saturacion espectacular, perfecto para solos tipo saxo.

El control de ganancia abierto ofrece un asombroso sostenido que resulta muy suave.
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Efectos

El amplificador ofrece 11 tipos de sonido para varios géneros musicales.

TIPO TAP EDIT 1 EDIT 2 [TAP+EDIT 1] EDIT 3 [BYPASS+EDIT 1]
AUTO WAH - WAH SENS WAH ATTACK WAH POLARITY

COMP -— COMP SENS COMP ATTACK -

COMP+PHASER PHASER SPEED COMP SENS PHASER SPEED PHASER RESONANCE
COMP+CHORUS CHORUS SPEED COMP SENS CHORUS SPEED CHORUS MIX
CHORUS+DELAY DELAY TIME DELAY LEVEL DELAY TIME CHORUS MIX
CHORUS+REVERB CHORUS SPEED REVERB LEVEL CHORUS SPEED CHORUS MIX

FLANGER+REVERB | FLANGER SPEED

REVERB LEVEL

FLANGER SPEED

FLANGER RESONANCE

TREMOLO+REVERB | TREMOLO SPEED

REVERB LEVEL

TREMOLO SPEED

TREMOLO DEPTH

ROTARY+REVERB ROTARY SPEED REVERB LEVEL ROTARY SPEED ROTARY SENS
DELAY DELAY TIME DELAY LEVEL DELAY TIME DELAY FEEDBACK
REVERB REVERB TIME REVERB LEVEL REVERB TIME REVERB HIDAMP
LEYENDA

EDIT 2=TAP+ EDIT 1
EDIT 3 =BYPASS+EDIT 1
LEVEL = NIVEL

TIME = TIEMPO
SPEED = VELOCIDAD

AUTO WAH

Efecto de Wah Automaético que varia con la dindmica de la interpretacion.

EDIT 1 “SENS”: Ajusta la sensibilidad respecto al volumen de la guitarra.
EDIT 2 “ATTACK”: Ajusta el ataque.
EDIT 3 “POLARITY”: Ajusta la polaridad del Efecto.
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COMP

Fantastico para un pasaje claro que necesita ser agradable suave y ligeramente
comprimido.

También para afiadir un ligero sostenido en una linea solista.

Este tipo de pedal estd modelado a partir de un pedal de compresor que es muy
popular debido al sonido claro y percusivo que puede producir.

Resulta perfecto para musica pop de los afios 80 y 90.

También puede afiadir un efecto de suave sostenido a lineas solistas, ya sean claras o
con saturacion.

[EDIT 1] “SENS” 1.0 ... 10.0 Ajusta la sensibilidad del compresor.
[EDIT 2] “ATTACK” 1.0 ... 10.0 Ajusta la fuerza del ataque.

L Nota adicional: en COMP+PHASER y COMP+CHORUS el Pardmetro ATTACK
estd Ajustado al valor 6ptimo.

PHASER

Efecto de Modulacién clésico de PHASER analégico.

[TAP] “SPEED” 0.100...10.00 [Hz] Ajusta la velocidad de modulacién.
[EDIT 2] “SPEED” Ajuste fino de la velocidad de modulacion.

[EDIT 3] “RESO(RESONANCE)” 0.0...10.0 Ajusta la cantidad de resonancia.

CHORUS

Efecto de Modulacién de chorus Estéreo.

[TAP] “SPEED” 0.100 ... 10.00 [Hz] Ajusta la velocidad de Modulacién.
[EDIT 2] “SPEED” Ajuste fino de la velocidad de modulacién.

[EDIT 3] “MIX” 0.0 ... 10.0 Ajusta la profundidad de modulacién.
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FLANGER

Efecto de Modulacion clasico de FLANGER analégico.

[TAP] “SPEED” 0.100 ... 10.00 [Hz] Ajusta la velocidad de modulacion.
[EDIT 2] “SPEED” Ajuste fino de la velocidad de modulacién.

[EDIT 3] “RESONANCE” Ajusta la resonancia.

TREMOLO

Efecto de Modulacién cléasico de Trémolo.

[TAP] “SPEED” 25..10.00 [Hz] Ajustala velocidad del Efecto.
[EDIT 2] “SPEED” Ajuste fino de la velocidad de modulacion.
[EDIT 3] “DEPTH” 0.0...10.0 Ajusta la velocidad del Efecto.

ROTARY

Efecto de Modulacién de altavoz rotatorio.
[TAP] “SPEED” 0.80 ... 10.00 [Hz] Ajusta la velocidad del Efecto.
[EDIT 2] “SPEED” Ajuste fino de la velocidad de modulacion.

[EDIT 3] “SENS” Permite Ajustar la velocidad de acuerdo con la dindmica de su
interpretacion de guitarra. En este caso Ajuste SPEED a un valor bajo.

DELAY

Efecto de retardo muy exacto de un sistema de eco de cinta, que produce ecos calidos y
utiliza un sistema de regeneracién para producir ecos de multi pinchazo.

TAP 0 ... 1486 Ajusta el tiempo de retardo.

[EDIT 1] “MIX” Ajusta mezcla del sonido con retardo.
[EDIT 2] “TIME” Ajuste fino del tiempo de retardo
[EDIT 3] “FEEDBACK” Ajusta la cantidad de regeneracion.

A4 Si sube mucho el Parametro FEEDBACK puede producirse un acoplamiento de
sonido no deseado.
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REVERB

Un modelo de sistema de Reverberaciéon de muelle usado en amplificadores de guitarra.
TAP 0.8 ... 8 SEGUNDOS Ajusta el tiempo de Reverberacion.

[EDIT 1] “MIX” Ajusta mezcla del sonido con Reverberacion.

[EDIT 2] “TIME” Ajuste fino del tiempo de Reverberacion

[EDIT 3] “HI DAMP” Ajusta la cantidad de atenuacién de agudos.
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Solucion de Problemas

Si se produce algtin problema, consulte estas explicaciones.

Informacién adicional: Si el problema persiste, consulte con su distribuidor mas
cercano.

1. La unidad no se enciende
e Compruebe el cable AC y las conexiones.

e Si ha instalado Baterias compruebe que no estan gastadas y la polaridad de las
mismas.

2. No hay sonido

e Compruebe las conexiones de la guitarra y/o auriculares
e Compruebe los cables

e Asegurese de que el nivel principal no esta al minimo

e Asegtrese de que el nivel GAIN no est4 al minimo

e Asegtrese de que el nivel de su instrumento no esta al minimo

98]

. No hay Efectos

Asegurese de que no esta puenteado (BYPASS)

Compruebe la posiciéon de EDIT 1.

Compruebe los Parametros de Efectos.

Compruebe que los Efectos no estan puenteados.

4. No se escucha el sonido de un reproductor conectado a AUX IN.
» Compruebe las conexiones

» Compruebe el volumen del reproductor

7. No se escucha el sonido de un micréfono conectado a MIC INPUT.
» Compruebe las conexiones
» Compruebe que el conmutador del micro esta encendido

» Compruebe el boton MIC VOLUME vy asegtrese de que no estad demasiado bajo.
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Especificaciones

N° de tipos de amplificador: 11

N° de Efectos 11
NOISE REDUCTION: 1

Entradas / Salidas
1 x INPUT
1 x AUX IN
1 x MIC IN

POTENCIA DE SALIDA DEL Amplificador
DA10: Maximo 10W RMS @ 8 ohmios
DA20: Maximo 20W RMS @ 8 ohmios

Procesado de senal
A/ D conversion: 24 bit
D / A conversion: 24 bit
Frecuencia de muestreo: 44.1 KHz

Consumo eléctrico:
DA10: 16W
DA20: 28 W

DIMENSIONES: en mm
DA10: 388 x 185 x 315 (mm)
DA20: 463 x 230 x 378 (mm)

Peso:
DA10: 7.5 kg.
DA20:10.2 kg.

Elementos incluidos: Cable de alimentacion

Avisos:

e Debido a mejoras en el producto, es posible que algunas caracteristicas o
funciones descritas en este manual sean distintas de las de su instrumento.
Vox no es responsable de las diferencias entre las especificaciones del instrumento y las

caracteristicas descritas en este manual.

e Especificaciones, apariencia y opciones sujetas a cambio sin previo aviso.
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Plantilla de Programa en blanco

Para recordar sus Ajustes puede usar esta Plantilla en blanco, anotando el estado de

cada control.

(Le recomendamos que haga fotocopias para poder usarlas cuando lo necesite).

Nombre de Programa:

STYLE s— ; A|N s——TONE — — TR EFEEGERIESTS
o o e R e § O
e Cow oo o\ E "L |
BLUES 1 -,\ /' *HIGAIN 2 I\ /I '\ y, El':lrlz E‘Ei-l‘rbs .PHCQ%ME!R" \ / ‘5&[‘#%
CLEAN 2* o *HIGAIN 3 " comp® — e
cueant “orIve EEB DA20  wrows® “REVERB STADaT
EDIT 2 (TAP + EDIT)/TAP: © ||EDIT 3 (BYPASS + EDIT): @ || NR (NOISE REDUCTION): @

Notas:
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